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PARTE PRIMA
LEGGIE DECRETI |

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA.

29 Luglio 1969, n. 169.

Nomina di S.E. il Primo Ministro on. Mohamed Ibrahim Egal a.Ministro delle,E

Finanze «ad interim».

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA.

VISTO l’art. 78 della Costituzione: . e
VISTOl'art. 8, secondo comma della Legge 3-GiuignoI 1969, n

. 18 e successive modifiche sull’Ordinamento..del Govern6;
RITENUTA la necessità di procedere alla nomina di S.E. il.

Primo Ministro On. Mohamed. Ibrahim Egal, a Ministro delle Fi-
nanze «ad interim», essendo il Titolare On. Sufi Omar Mohamed
partito. per l’estero:

| DECRETA: i !
Con decorrenza27 Luglio 1969,.S. E. il "Primo Ministro On.

Mohamed Ibrahim Egal, è stato.nominato Ministro delle: Finanze
«adinterim».

.Mogadiscio, li 29 Luglio 1969:

Il Primo Ministro
‘MOHAMED HAGI IBRARIM EGAL

%
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DECRETO DEL,MINISTRO DEI LAVORI,PUBBLIC},.,
‘4 Marzo 1969,n. 170. Al

. Goncessionedi area di terreno demaniale a favore del Sig. Ali Hagi Warsame.

tifo Sti

n x vr. ° A t : LS "1

TL MINISTRO, FAI
<«% èÀ

t_sÌ 4%’ :

VISTIgli arti. n. 77. en. 83, secondo vomma della Costitazione;

VISTO.il D. L. 7Febbraio. 1965,n.i«modificazione allavLegge

+3 Giugno 1962, n. 14» relativa all'Ordinamento del. Gaverna;,

VISTO il D. P.R. 23 Maggio1961,n, 144; .,.. .,...
VISTOl’Ordinanza n, 5 del 12Aprile1950: - STI
VISTA la domanda în data6-10-1960,presentata dal Sig. Ali

‘Hagi Uarsame intesa ad ottenere in concessione ascopo editizio un

appezzamento: dî terreno demaniale sito in Mogadiscio—IV Km.

per Afgoi; .
CONSIDERATO che,l'avviso ad opponendum riguardante

l’area di terrenorichiesta è rimastoaffisso a termi di leggeall’albo

del Municipio di Mogadiscio, ed è stato pubblicato sul Bollettino

Ufficiale della Somalia n. 10 del 1-10-1962, senza opposizione da

parte di terzi;
VISTOil progetto concernente la costruzione di un edificio în

muratura che è stato approvato dalla Commissione Edilizia Muni-

cipale di Mogadiscio nella sua 305° seduta del 28-1-1963;

VISTA la bolletta n. 013878 in data 7 Giugno 1963, deli'Ufficio

Tasse sugli Affari attestante cheil Sig, Ali.Hagi Uarsame ha paga-

to la sommadi Sh. So. 1.848, quale prezzo di cessione dell'area di

terrenorichiesta in concessione a scopo edilizio; . —

CONSIDERATOche T'area diterreno richiesta di mq. 3.696, è

stata consegnata al Sig. Ali Hagi Uarsame,c omesi rileva dal ver-

bale redatto dal Servizio Tecnico Erariale în vdta9 Luglio 1963;

| VISTOildisciplinare di concessione edilizia e la pianimetria

che lo integra; 0. i

DECRETA:

E’ concesso a scopoedilizioal Sig. Ali Hagi Uarsame i'areadi

‘terreno demaniale di mig. 3.696, sito in Mogadiscio —TV Kin. per

Afgoi, di cui alla planimetria allegatae alle condizioni contemplate

_ nell’unitodisciplinare che si approva è si rende esecutivo slipulato

in data 28. Febbraio 1968, frail Governo rappresentato dal Ministro

dei LL. PP.e l’interessato Sig. Ali Hagi Uarsame,

Mogadiscio, li 4 Marzo 1968,
Il Sottosegretario di Staio
On. Hagi Mussa Samantar

Mogadiscio, lil? Marzo1968.
| WISTO. e: Registrato- Reg. n. 1, foglio n. 28.

II Magistrato ai Conti © ‘

, MOHAMUD ISSE SALWE -*
she  



 

  (DEGRETOPDEL/MINISTRO:DEI"LAVORI
ia8foMaggio-1969) ma 170 0a

vel ai Se 0LE
LEO SIC. pero i

‘a : favore: del Sig. On.teMohamed
Concessione di area di terreno’ demaniale

Ibrahim Egal.

__ VISTIgliartt. n. 77e n. 83, secondo commadellaG

‘VISTOil:D.L.7Febbraio:1965:11;«modificazio!

3 Giugiro1962, n. 14» relativa: all'Ordinamento:del'Guvettio,

‘> VISTO:Òil D. P. R. 18 Maggio®1969, DAT:PRIA

TO

TRIASINO
i". VISTO l'Ordimanzam. 5deP1MAprilef950}N"

VISTA la domanda in data 12 Dicemb#&:1968; presentata: ata

    
    

   

8 ‘

Sig. Mohamed Ibrahim Egalintesa ad ottenere. in. concessione. a

scopo edilizio un appezzamento. di terreno demaniale sito in Moga-

‘discio — 6° Km. per Afgoi — Rigade-nella zona extra periferica;

CONSIDERATO. che,l ‘avviso’ ad. opponendum riguardante

l’area di terreno richiesta è rimasto.affisso a termini di leggeall'albo

del Municipio di Mogadiscio, ed è stato pubblicato sul Bolleitino .

Ufficiale della Somalia Suppl. n..5, al n 5 del.28-5-1969, senza ©p--
te gip Padg

posizione da parte di-terzij
° VISTOil progetto concernentelà vosfruziorediuedificioin.

muratura che è stato approvato dalla Commissione Edilizia Muni-

cipale di Mogadiscio nellasua 4° seduta dell'11 Marzo 1959; .

VISTA la bolletta n. 123914-in-data 14-5-1969, dell’Uificio Tas-

se sugli Afari attestante che il Sig. Mohamed Ibrahim Egalha pa-

gatola somma:di-Sh: So., 13.390; qualeprezzo.di.cessione-deli’area :

CONSIDERATO
di terrenorichiesta in concessione. .a..sgopo - SOLIZION . dat

che l'areadi terreno:richiesta.di.mq. 20.780,è
stata consegnata al Sig. Mohamed Ibrahim Egal,‘comesifileva dal.

verbale redatto dal Servizio Tecnico Erariale in data 27 Maggio

1969; —

che lo integra; RENE ne

| DECRETA:+
- E' concessoa scopo edilizio al’ Sig.‘On.le Mohamed. Ibrahim

Egal l’area di terreno demaniale di ‘rig;-'26.789)«silo: inMogadisciò,

6° Km. per Afgoi, di chiallaplanimetria allegata ‘e- alle.condizioni

contemplate nell’unito disciplinare che:si approva &:sireride esecu-

tivo, stipulato in data 31 Maggio 1969,trail Governorappi esentato i

dal Ministro:dei:LL. PP.e l'interessato Sig.On.leMohamed Ibrahim

Egal. : i) i . ERI i

Mogadiscio, li 31 Maggio 1969. . Lt

ali IL MINISTRO

I, -GiamaGarni Ahmed.

VISTOe Registrato- Reg:n. 1, foglio n. 35: TI

Mogadiscio, li 1 Giugno 1969... > 0°

Il Magistrato ai Conti: ©» -
MOHAMUD. ISSE SALWE

 

pBRiretaita man eo

ostituzione;

VISTO il disciplinare di concessione edilizia e ia. planimetria.
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DECREE OFTHE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT AND SELF-HELP
SCHEMES,19 July 1969, No. 177 — Prohibition of firewood and. charcoal

exports.. .

THE MINISTER

HAVING SEEN Articles 61 and 70 (r) of Law No.15 of 25
January 1969, on Fauna (Hunting) and Forest Conservation;

CONSIDERING that there is an urgent necessily to prohibit
the export of charchcoal andfirewood. in order to preserve the furest
resourcesof the Republic:

DECREES:

Article 1

The export of charcoal andfirewood is hereby prohibited with
effect from 17th September, 1969.

Article 2 |

Witheffect from the dateof publication of this Deciee in the Of.
ficial Bulletin, the issueof licences for the export of charcoal and
firewood is hereby prohibited.

Article 3

Licences authorizingthe export of charcoal or firewood issued
prior to the coming into effectof this Decree shall remain valid until
17th Septembre, 1969. Any such licences which renizin unut:ized
as of thedate arè hereby declared null and void.

Mogadishu, 19 July 1969,

THE MINISTER

Abdillahi Jirreh Duaieh  
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- PARTESECONDA.

DISPOSIZIONI, COMUNICATI,AVVISI,i vane °

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E‘COMMERCIO
Dipartimento industria —Sezione. Brevetti:

—__u__————tm—m—È_—————————_—b€6nz

Certificato N. 7/96 — 1708. |

IL MINISTRO —

Omissis

CERTIFICA:

La Società Americari Cyanamid Company;Società organizzata
ed esistente sotto le Leggi delloStato del Maine, S.U.A., e consede
in Berdan Avenue, Wayne, New Jersey,S.U.A., il giorno 27 Maggio
1968, alle ore 10.20, ha validamente. depositato‘presso il Ministero
Industria e Commercio — Dipartimento 1 — Ufficio Breveiti — la
domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere la: protezione.
nel Territorio della Somalia dal marchio d'impresasottodescritio:

scritta».

Detto marchio viene generaimente ‘applicato direttamente sotto
forma di etichetta, stampa, impressionediretta,rillevo o in qualsiasi
altro modoconveniente. o ‘in qualsiasi ‘colore sui prodotti,della So
cietà American Cyanamid Company.

Esso potrà essere. accompagnato o n0) dalla ragione sociale del
la Ditta richienidente oppureda sigla della medésima. Potrà infine
essereriprodotto su carta da lettere; buste, fatture, imballaggi esu
altre carte di commercio o anche riprodottomedianie pubblicità figu-
rata, fonica 0 dj qualunque altro tipo,

Esso serve a contraddistinguere: «Prodotti chimichi, medicinali,
prodotti farmaceutici, prodotti igienici, disinfertante,. prodotti. ‘vete-
rinari» di propria fabbricazione:‘e commercio. della Società American
Cyanamid Company:

Mogadiscio, li 22‘Agosto 1968.
di‘Il Ministhro

(405) . : | |Molamed-Hagi. Hussen, i

 

«Il marchio è costitutito dalla parola: «LEDERKYN»comunque
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MINISTERODELL'INDUSTRIA ECOMMERCIO

Dipartimento Industria —Sezione Brevetti
————————————T____—_—_——m———m—uÒ_nî

Certificato N. 7/86,—1706., ... e
i Vu. .' AO s

IL MINISTRO

”

s «Omissis

CERTIFICA:

. La:Sqgietà American Cyattamid Company,-Societa organizzata

ed,esistente sotto le Leggi della Stato del Maine, S.U.A., e con sede

in-BerdantAvenue, Wayne;New-Jersey, S.U.LA.; ilgiorno 27 Maggio

1968; alel ore 10.20, ha validamente depositato prèsso il Ministero

Industria-e Commercio — Dipartimento. I — Ufficio Brevelti — la

domanda & gli altri documenti prescritti per ottenère Ta protezione

nel Territorio della Somalfa dal marchio d’impresa:softodescritto:

» «Il marchio.ècostituito dalla: pàrola: &VARIDASE» comuuque

scritta».
.

Detto marchioviene generalmente applicato direttamente sotto

farmadi.etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o.in qualsiasi

altra modo conveniente oin qualsiasi colore sui prodoili delia Sa-

cietà American Cyanamid Company.

‘Essopotrà essere accompagnato-o no. dalla ragionesociale del-

la. Ditta;richiendente oppure ida. sigla ‘della medesima. Potrà .ififine‘

essereriprodotto su cartada lettere, biiste, fatture, imballaggi esu

altrexcarte di commercio oanchie:riprodotto mediante pubblicitàfigu-

rata, fonica o dj qualunquealtro-tipo.-

- .Esso.servea contraddistinguere: «Prodotti chimichi, medicinali,

prodotti farmaceutici, prodotti igienici, disinfettante, prodotti vete-

rinari». dipropria fabbricazione e commerciu della Società American

Cyanamid Company.

Mogadiscio, li 22 Agosto 1988.
a p. Il Ministhro

. . (406) Moliamed Hagy. Hussen

ei  



 

. MINISTERO DELL'INDUSTRIAECOMMERCIO|
Dipartimento Industria - SezioneBrevetti, -

Certificato N. 7/86 — 1707/00E

IE: MINISTRO

Omissis

| CERTIFICA:

La Società American Cyanamid Company,Società organizzata É
ed esistente sotto le Leggi dello Stato del Maine, S.U.A.,e.consede |
in Berdan Aventie, Wayne, New Jersey, S.U.A., il giorno 27 Maggio ©.
1968, alel ore 10.20, ha validamente depositato:‘presso ‘il Ministero
Industria e Commercio— Dipartimento I — Ufficio Breveiti— Ia i
domanda e gli altri documenti prescritti per ottenerela: protezione ». *
nel Territorio della Somalia «dal marchio d’impresa sottodeseritto:

«Il marchio ècostituito dalla parola: «MIAMBUTÒL» comun-
que scritto».

Detto marchio viene generalmente applicato direitamente sotto
forma di etichetta, stampa, impressione-diretta, rilievo-o' in qualsiasi
altro modo conveniente o in qualsiasi colore. sii. prodotti della Do: i
cietà American Cyanamid Compariy,

Esso potrà essere accompagnatoo nodalla ragiorie*icialedel-
la Ditta richiendente oppure da sigladella’ medesima. Potrainfine. |.
essere riprodotto su.cartada lettere, buste, fatture, imballaggi esu.
altre carte di commercio0 anche riprodottomediante pubblicità figu-
rata, fonica o dij qualunque altro. tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Prodottichimichi, ‘medicinali,ri
: prodotti’‘farmaceutici, prodotti ‘igienici, ‘disinfettante, prodoti vete-
rinari» di propria fabbricazione e.commercio dellaSocietàAmerican
Cyanamid Company. : i

Mogadiscio li 22 Agosto 1968. PTT i

cose p:nMinisthro. .
(407). IEEE Mohamed Fagî*lHegsen
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MINISTERODELL'INDUSTRIA E COMMERCIO
Dipartimento: Industria —SezioneBrevetti

ttIEiirirettcta

Certificato N. 7/36 — 1710.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Società American Cyanamid Company, ‘Società organizzata
ed esistente sotto le Leggi dello Stato del Maine, S.U.A., e con sede
in BerdanAvenue, Wayne, New Jersey, S.U.A., il giorno 27 Maggio

1968, alel ore 10.20, ha validamente depositato presso ii Ministero
Industria e Commercio —Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la
domandae gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione
nel Territorio della Somalia dal marchio d'impresa sottodescriito:

«Il marchioè costituito dalla parola: «LEDERVITAM» comun-
quescritta».

Detto marchio viene generalmente applicato diretlamente sotto
formadi etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qualsiasi

altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotli deila So-
cietà American Cyanamid Company. i

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale del-
la Ditta richiendente oppure dasigla della medesima. Potrà infine
essereriprodotto sti carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
alire carte di commercio o anche riprodotto mediante pubblicità figu-
rata, fonica o di qualunque altro tipo. *

Esso serve a contraddistinguere: «Prodotti chimichi, medicinali,
prodotti farmaceutici, prodotti igienici, disinfettante, prodotti vete-
rinari»di propria fabbricazione e commercio della Società American

Cyanamid Company.

Mogadiscio, li 22 Agosto 1968. l
i p. Il Ministhto

(408) Mohamed Hagi llussen
«È  



 

MINISTERODELL'INDUSTRIAECOMMERCIO..
Dipartimento Industria —SezioneBrevetfi. © —

Certificato N. 7/36 — 1709. |

stMINISTRO i

Omissis

. CERTIFICA: |

La Società American Cyanamid Company, Società organizzata.

ed esistente sotto le Leggi dello Stato del Maine, S.U.A., e con sede...

- in Berdan Avenue, Wayne, New Jersey, S.U.A., il giorno27 Maggio .

1968, alel oré 10.20, ha validamente depositato. presso-il Ministero

Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti.— la
domanda e gli altri documenti prescritti perottenere laprotezione .

nel Territorio della Somalia dal marchio d'impresa sottodescritio:..

«Il marchio è costituito dalla parola: «LEDARMICINA» co-, :

munque scritta». SI n. deci a ai

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sotto

forma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo c in qualsiasi
; altromodo conveniente o in qualsiasi colore: sui prodotti Geila So-

cietà American CyanamidCompany...

Esso potrà essere accompagnato ‘ono dallaragione sociale. del-

| la Ditta richiedente oppure dasigla della medesima. Potrà infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggie su.
altre carte di commercioo anche riprodotto mediante pubblicirafigu- © -
rata, fonica o di qualunque altrotipo. |... _.°.

Esso serve a contraddistinguere:«Prodotti chimichi,medicinali,
prodotti farmaceutici, prodottiigienici,disinfettante, prodotti vete:. ci

rinari» di propria fabbricazione e commercio della SocietàAmericani >

Cyanamid Company. . e A ATEI PORTATI

Mogadiscio, li 22 Agosto1968,
a eepe JI Ministhro 0000

n Mohamed HagiHussen ESCE(409)
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA. E COMMERCIO
Dipartimento industria —Sezione Brevetti

IIIIcm

Certificato N. 7/36 — 1676.
-

IL MINISTRO

" Omissis

CERTIFICA:

La Società St. Regis Tobacco Corporation Ltd., Società costi-
tuita secondole Leggi del Liechtenstein, il cui indirizzo è: Staedile -
380, Vaduz, Liechtenstein, il giorno 23 Novembre 1967, alle ore
10,10, ha validamente depositato presso il Ministero Industria e
Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — Ia domanda e
gli altri documenti prescritti per otteriere la-prciezione nel Territorio
della Somalia dal marchio d'impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito da un’etichetta denommata «PERIL-
LY'S»quasi quadrata a fondonero, righe e disegni bianchi. Una
rigadi contorno. bianco èlimitata a solo tre iati in quanloii islo su-
perioredel quasi quadratonon ha contorno. La carailerisiica del
contorno rigato è che esso è interrotto in tre qunti. Una riga bianca
orizzontale al 1/3 dell’altezza dell’eticheita iniziando dalia base di- .
vide questa in due campi. Nel campo bassoè scritto in stampatello
Private Blend. Nel campo superiore sui due fianchi èscritto in siam-

- patello. Perilly°s la stessa parola è scritta con caratteri piu grandi
sulla riga orizzontale. Al centroedun poco spostato a destra un di-
segno rappresentatoda uno scudo in cui è una grande Pmaiuscola.
Loscudoè sorretto a destra un leone rampante».

Detto matchio viene generalmenteapplicato direttamente sotto
formadi etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qualsiasi
altro modo conveniente o in qualsiasi. colore sui prodoiti della So-
cietà St. Regis Tobacco Corporation Ltd.

Essopotrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale del-
la Ditta richiedente oppure da sigia della medasima. Poirà infine
essereriprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi c su
altre carte di commercioo aniche riprodottomediante pubblicità figu-
rata, fonica o di qualunque altro tipo.

Essoserve a contraddistinguere: «Tabacco, Sigarelle e Sigari»
di propria fabbricazione e commercio della Società St. RegisTo-
bacco Corporation Ltd.

Mogadiscio,li 19 Agosto 1968.
ne | p. Il Ministro
(410) > Mohamed Hagi Hussen

 



  
TEgati

|MINISTERODELL'INDUSTRIAE COMMERCIO. |...
i Diparfimento. industria — Sezione:Brevetti. - ie:

(IL MINISTRO: x DOTE INOREEOSO

© Omissis © DELE ART IE

| CERTIFICA:.

Certificato N. 7/36 — 1675. |

La Società AmeritariCigarette Company(Overseas) Ltd:, So-.

cietà costituita secondole Leggidel Liechtenstein,ii cui indirizzo:è

Staedtle 380, Vaduz, Liechtenstein, il giorno 23. Novembre 1967, alle

ore 10,10, ha validamentedepositato presso il Ministero Tidustriae.

Commercio — Dipartimerito I.—-Ufficio Brevetti — la domaada e

gli altri documenti prescritti per ‘ottenre la protezione nei Territorio ...

- della Somalia dal.marchio d’impresa:sottodescrilto: a

«Il marchio è costituito da un'etichetta denominata «JOHNBAR-

RY FATHER OF THE NAVY»rettangolare ‘a colori: giallo, rosso.

mattone, marrone scuro eoro.il fondo. dell'etichetta è giallo chiaro. :

“Al centrodell'etichetta ed orizzontalmente die fasce rellangolati bi- |

-colore allineatein manierache il colore mattoneè in;altoel'altra.

metà è di color marrone sullafascia ‘di destra-èscrittoinoro-s'am--

patello maiuscolo John Barry-sovrappostocon Johnin'alto e segue . ..

‘una’ altra scritta eguale ma carattere di formato più piccola. Fra le

‘due dette fasce, unabicolore: verticalespostata ‘più verso ia fascia

di sinistra conla scritta in oro John Barry; unaegualefascetta ret-

tangolare anche come scritta èin basso quasicombacianie con. .la

base dell’efichetta. Nellaparte superioredella etichetta due-stemmi

| reali in oro:con scudo sbarrato‘in oro, conilmezzo campo superiore © .

in rosso l’altro mezzo bleù. Nei campiilsolito giglio dorato. . Due

scritte in stampatello ‘carattere piccolissimo; nella scritta orizzon. -

tale ed inoro. Father ofthe Navy..Nellascritta in stampatelio pic-. n

colo di color marrone scuro ‘e messa verticalmente: . John -Barry's

flagship «The United States». Was the First Frigate of the American

Vavy>. 2 i n e
Detto marchio viene generalmente applicato direttameniesotto .

forma di etichetta, stampa, impressionedireta, rilievo oin qualsiasi.

alro modo conveniente oin qualsiasicoloresui prodotti dciia Socie=

tà American Cigarette Company. (Overseas).Ltd. 0/00 00.0

Essopotrà essere accompagnato ono.dalla ragionesociale del-

la Ditta richiedente oppure da.sigladella medesima. ‘Poirà infine

essere riprodotto sucarta dalettere,buste, fatture, imballaggiesu. Di

altre carte di commercio. o anche riprodotto mediantepubblicità‘figu-
rata, fonica o di qualunque altro:tipo:0 PRge na

‘Esso serve a contraddistinguere: «Tabacco,Sigareliee Sigari»
di propriafabbricazionee commercio della Società AmericanCiga-

‘rette Company(Overseas)Ltd.0000 tria a

Mogadiscio, li 19 Agosto1968,‘ : ‘p. Il-Minisiro | 0.
ID):7)Mohamed Hagk'Hussen.
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MINISTERODELL'INDUSTRIA E COMMERCIO
Dipartimento industria — Sezione Brevetti

dintdennTROrtce

Certificato. N. 7/36 — 16173.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Società Rothmansof Pall Mall Ltd., Società cosliluita se-

condo le Leggi del Liechtenstein, il cui indirizzo è: Staedtle 380,

Vaduz, Liechtenstein, il giorno 23 Novembre 1967, alle ore 10.10, ha

validamente depositato presso il Ministero Industria e Commercio
— Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la domanda e glialtri do-

chmentiprescritti per ottenerela protezione nelTerritorio deiia So-
malia dal marchiod'impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito dalla parola o frase «PURO THRESH»

ir carattere stampatello maiuscolo in bianco e nero ed 1n altro co-
lore».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sotto

formadi etichetta, stampa; impressione diretta, rilievo o in qualsiasi

altro modo convenienteo. in qualsiasi colore sui prodotti delia So-

cietà. Rothmans of Pali Mall Ltd.

Esso potrà essere accompagnato o no dalia ragione sociale del-

la Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà infine
essere riprodotto su carta da lettere,buste, fatture, imballaggi e su

altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbiic‘tà figu-
rata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso servea contraddistinguere: «Tabacco, Sigarelte e Sigari»
. di propria fabbricazione e commercio della Società Rothmans of

Pall Mall Ltd. n

Mogadiscio,li 19 Agosto 1968, °
. p. Il Minisiro

(412) Mohamed Hagi Hussen

}



 

MINISTERODELL'INDUSTRIAECOMMERCIO©.
| DipartimentoIndustria — Sezione:Brevettl :-

CertificatoN. 7186 ner

Omissis
CERTIFICA: x :

La Società American CigaretteCompany, (Overseas) Ltd. So-

‘cietà costituita secondo le Leggi del«Liechtenstein, il cui indirizzoè: SEI

Staedtle 380, Vaduz, Liechtenstein, il giorno 23 Novembre 1967, alle

ore 10.10, ha validamentedepositato presso il MinisteroIndustriae

Commericio — Dipartimento I —UfficioBrevetti— la domandae
gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione-rci Territo-

rio della Somalia dal marchiod'impresa sottodescritto: | \ .- «.

«Il marchio è costituito da un’etichetta rettangolare in biancoe.
— nero. A centro dell’etichetta è scritto la parola«CARLYLE»ia stessa
parola in alto due tratti consecutivi in nero quello: piùiungo a de--
stra. Sotto la parola Carlyle un rettarigolo verticalmenie-in. nero...

Sopra la parola Carlyleuno stemma-coronato:il cuiscudo quadretti-

natoe sorretto da due leoni rampanti coronati».0/0 0. |

| Detto marchio viene ‘generalmente applicato direttamente sotto
forma di etichetta, stampa, impressione diretta; rilievo0 in qualsiasi -
altro modo convenienteoin qualsiasi colore-sui prodoiti della S0-
cietà AmericanCigarette Company, (Overseas)Ltd. la

- Esso potrà essere accompagnato ono dalla ragionesociafe del-.
la Ditta richiendente oppure da sigladellamedesima. Potrà infine .
essere riprodotto sucarta dalettere, buste, fatture, imballaggie su.
altre carte di commercio 0 ariche riprodotto mediantepubblicita figli. ..
rata, fonica o di qualutique altro tipo.. -

_ Esso serve a contraddistingnere: «Tabacco, Sigarelle € Sigari». i

di propria fabbricazione ecommerciodella Società. American Ciga-
rette Company, (Overseas) Ltd... PET I

Mogadiscio, li 19. Agosto 1968, dh:Pe
SUI ae pi II Ministro...

(418) -—« ©$&*> °-°MohamedHagîHussen
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Dipartimento Industria — Sezione Brevetti.

Certificato N. 7/36 — 1674,

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Società Suerdieck S. A., Charutos & Cigarrilhos Cigar Ma-

nufacturer and Lraf Exporter, il cui indirizzo è: Avenida Estados,

Unidos, 14, Edificio Gerhard, M. Suerdieck, Salvador, Bahia, Bra-

zil, il giorno: 23 Novembre 1967, alle ore 10.10, ha validamente de-

positotopressoilMinistero Industria e Commercio — Dipartimento

I — UfficioBrevetti — la domanda egli altri documenti prescritti

per ottenerela protezione nel Territorio della Somaliadai marchio

d'impresa sottodescritto:

«Il marchioècostituito dallafrase o parola «SUERDIECK>in

carattere stampatello maiuscoio in bianco e nero ed in altro colvie».

Detto marchio viene generalmente applicato direltamenic sotto

fortna di etichetta, stampa, impressione diretta,rilievo o inquaisiasi

altro modo conveniente o in qulasiasi colore sui prodotti della So-

cietà Suerdieck S. A. °

| Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale del-

laDitta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà infine

essere riprodotto sucarta dalettere, buste, fatture, imbatlaggi e su

- altre cartedi commercio o ancheriprodotto mediante pubblicitafigu-

rata, fonica odi qualunque altro tipo.

‘Esso serve a contraddistinguere: Tabacco, Sigaretlce Sigari»

di propria fabbicazione e commercio della Società Cuerdieck S. A.

Mogadiscio, li 19 Agosto1968. o 0
p. Ii Minisiro

(414) — - do Mohamed Hagi, Hussen  



n —1946
—0 ;io

n

| MINISTERO DELL'INDUSTRIAECOMMERCIO2/00
Dipartimento‘industria —SezioneBrevetti

Certificato
N. 1196— Da pei

iL MINIS
TRO x i sat

i Omissis

CERMFICA; i i

| La SocietàCarreras Ltd., ‘Società costituita secondoieLeggi.
della Gran Bretagna,il cui indirizzo è: ChristopherMarlin Road,
Basildon, Essex, Inghilterra; il giorno 23 Novembre. 1967, aile ore.

10.10, ha validamente depositato: presso: il: MinisteroIndustria e.
. Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti —-la domatda e
eli altridocumenti prescritti per ottenere laprotezione nelTerritorio

della Somalia dal marchiod'impresa sottodescritto: ‘© z

«Il marchioè costituitodalla frase.o parola«COLDSTREAM» ,
in carattere stampatello rmaiuscolo iri bianco-enero ed in allro-co-. .‘

iore». n BiE]

Detto marchio viene generalmente applicatodirettamente ‘sotto —
forma dietichetta, stampa, impressione diretta; rilievo o.iît qualsiasi °

. altro modo convenienteo în ‘qualsiasi coloresui prodotti delia So-
cietà Carreras Ltd.' e ea ReE]

Esso potrà essere accompagnatoo.nodalla ragionesocialedel-
la Ditta richiedente oppure da .sigla della medesima. Potrà'infine |
essere riprodotto su cartadalettere, buste, fatture, imballaggiesu.
altre cartedi commercio è anche riprodotto mediante pubblicità figu- .
rata, fonica odi qualunquealtrotipo: 0: 0.

Esso serve a contraddistinguere: ‘«Tabacco, ‘Sigarette eSigari»

di propria fabbricazione e commercio della SocietàCarrerasLid. cal

Mogadiscio, li 19 Agosto 1968/02
n È ET Cuni0p.-H. Ministro 0.
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REGIONE: DEL: BASSO: GIUBA:

Bistreito di Chisimaio.
___—_Pr—__

 

AVVISO AD OPPONENDUM

Si rende noto che, con domanda pervenuta a questo Distretto,

in data 8-1-1968, i Signori Abdi Giama Mohamed e Mohamed Ahmed

Hassan, hanno chiesto in concessionea scopoedilizio, ed a norma

delle vigenti disposizioni un appezzamento di terreno della super-

ficie di mq. 4.080 (mt. 76 + 60x60) sito in Chisimaio, megiio de-

scritto nella allegata pianimetria della quale gli interessati possono

prendere visione presso l’Ufficiodi questo Distretto.

Si accordano giorni trenta dalla dati di pubblicazione del pre-

sente avviso sul BollettinoUfficiale della Repubblica Somaia per
eventuali opposizioni.

Chisimaio,li 20 Marzo1968.
Il Commissario Distreltuale

(416.). Mussa. Farah: Said

REGIONE. DEL. BASSO: GIUBA

Distretto di Chisimaio
i_——___e

AVVISO AD. OPPONENDUM'

Si rende notoche, con domanda pervenuta a questo Distretto,

in data 5-9-1959,il Sig. Mohamed Iusuf Aden, ha chiesto în conces-

sione a scopo edilizio, ed. a norma delle vigenti disposizioni un ap-

pezzamento di terreno demaniale sito in Chisimaio. Esso haia forma

rettangolare: con le dimensioni di mt. 30x20 copre: una superficiedi.

° mq, 600, megliodescritto. nella: planimetria della quale gli interes-

sati possono prendere visione presso: l'Ufficio: di: questo Distretto.

St accordano giorni trenta dalla dati di pubblicazione del pre-
serite avviso. sul’ Bollettino Ufficiale della Repubblica Somala per
eventuali opposizioni.

Chisimaio, li 17 Agosto 1960.‘ ‘
| i Il Commissario Distrettuale

(4LR) » ° Mohamed H. Adharn:  
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BANCANAZIONALESOMALA”

SITUAZIONE DEI CONTI DELMESEDI MARZO1969

Statementcf ‘account for-themonth of March 1969 ea

iui 200 ATTIVO —ASSTTS0

5h, So. ci

| Oro — Gold

Cassa — Cash

‘Disponibilità in oro pressoEMI. do

Availabilities in gold with I.M.F.'
Titoli esteri FS

| Foreign securities
«Quote-sottoscrizione Organismi internazionali... -

Subscription quotas to internt. Organizations

‘Disponibilità sull’Estero. Ì o

Balances available abroad . i

in valuta estera . ° 44.675.945,42

in foreign currency
in clearing si 17.617.274.37
în clearing
in linee di credito =—— —’‘10:919739,59-
in credit lines i i —lim

“Anticipazioni allo ‘Stato SENTRTIENE

Advances to the State
di tesoreria ‘°° 46,983,027;80"
of treasury
prestitial governo M:L.T. (-12.750.000,00/ 0.

* 69,682,232,36loans to government
caltre 9.999,204:56:

others TTI|.86,229.222,52

‘‘77.012:880;05
Anticipazioni ordinarie e su merci. n e

4Ordinary'advances & advances on-«mertthandise. |

Conti correnti con clienti (Saldi debito)... |.

Current.accounts with cust. (debitbalances).- ..*

"Servizio di compensaZione VETRO

Clearing House©
Portafoglio — Bilis..

scontato (001 A7:Î46855:88 *
discounted . DE
riscoritato LE

3 i “Sh. ‘So. È

3796921600

-8.186701,96

71860232141

10.685.714,28

x ‘8.982:099:91

T3.212:0508 <

‘82973670

| 17:146,355,88.
rediscourited 2/0...
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ATTIVO — ASSTTS

Sh. So.
Effetti per l'incasso
Bills for collection’

in Scellini Somali
in somali Shillinghs
in valutaestera
in foreign currency

584.764,25

9.244.787,31
 

Erogazioni a medio e lungo termine
Mediumand long-terms loans *

governo
government
terzi
third' parties

5.392.884,85
—___VIIin

Debitori diversi
Sundry debtors

Immobili
Premises
Mobili e spese d’impianto
Furniture andestablishment expenses
Partite varie
Sundry assets

TOTALE — TOTAL

Spese e Perdite dell’esercizio in corso.
Expenses& lossesof the current year

TOTALE ATTIVO — TOTAL ASSETS

Avalli e fidejussioni
Guarantes.
per contodel governo 5.593.326,06
onbehalf of the government

. per conto terzi 25.612.647,64
ori behalf of third parties

Aperture dicredito per conto terzi
. Custonis opening of credits

Sottoscrizioni organizzaz. finanziarieinternaz.
‘Subscriptions to Internat. financial organizat.

Depositari di valori
ce

Securities depositedbj thirparties

TOTALE GENERALE — GRAND TOTAL
«È

Sh. So,

9.829.551,56

5.392.884,85

14.190.753,77

3.872.822,23

3.785.384,33

4.601.665,64

350.952.562,43

3.183.309,80 —
 

354.165 872,23

31 205.973,70

10.854.173,92

93.717.858,52

243.947.209,08
arrendecn

733.891.087,45

 



   

Circolazione
Circulation

Assegni circolari
Circular cheques .

Impegni inoro FMI
JI.M.F. gold liabilities

Impegni verso. l’estero
‘ Liabilities abroad”

in valuta estera
in foreign currency
in clearing ”
in elearing :
n linee dicredito:

in credit lines

Conto corrente di tesoretia
Treasury current account ©

Conti Governativi
. Government accounts -

Depositi fiduciari
Savings deposits

a vista i
at sight.
a termine

fixed

Depositi ‘in conto corrente.
| Current account deposits

‘ vincolati
at sight
a vista
fixed. . .

0 ShSo. 0ShSo
(000) 1448,652,329,99

| 3.144858,89
$ 18.531:304,56.

© 81045.244,28 © 30,621.407,73.

‘ 11,648,034,99/0 i

 

| 15.092.718,70 © ‘26.740.753,69..

 TAOLIAR8O
(01 /59.522.926,71 60.263,069,21

‘ Impegni verso l'esteroa medio‘e lurigotermine. do : 20.857.143,22.
‘ Medium and long-term liabilities abroad0.000 0.

| Gedenti di effetti per l'incasso.
Assignors of bills for colleations.

inscellini somali
in somali.shillings:000ieo

0) -9.244.787,81° -9,829.551,56.
‘in foreigncurrencey. «|| |; <. ./ =Rag
‘in valuta estera:

  

O584.76495

è.



 

—BS —

‘PASSIVO — LIABILITIES.

Sh. So.

Creditori diversi
“Sundrycreditors

Societàcostituende
Companiesto beestablished

Partite varie
Sundry liabilities

Fondo: quiescenza
Pension fund

Fondo ammortamenti
Depreciation fund

Utili da ripartire
Profits.to be distributed

ST TOTALE — TOTAL

Rendite dell’esercizio incorso
Profits of the current year

Capitale
Capital

Fondo generale di riserva
General fund of reserves

Sh. So.

14,213.883,14

91.027,50

73:071.341,83

81027:023371

«2.562.807,76

332.881.184,05

3:250.936,48

1.000.000,00

.17.038.751,70
ntt

TOTALE PASSIVO E PATRIMONIO 354:105:1872,23
TOTALLIABILITIES PLUS CAPITAL ——-

Avalli e fidejussioni
Guarantees.

per conto del Governo 5.5937326,06
on. behalf of the Goverament
per conto terzi: 25.612.647,64
on behalf of third parties

Terzi per aperturedi credito
Operingof credits

Titolieconti invaluta naz. organismi:internaz.
Local currencyacc. with internat. organiz.

Depositantidi valori
Depositorsof securities

TOTALE GENERALE — GRAND TOTAL

(418) «i

 

31:205:973,70

10.854:173,92

‘93.717:858:52

243/947.209,08
—_—@——1___—————

733.891.087,45
ii  



  

È TRIBUNALE REGIONALE:DEL'BENADIRI0

(IL.GIUDICE.REGIONALE.© 000

LETTOl'istanzache precede; 0/00.

- RITENUTOl'attendibilitàdei fatti ivivesposti anche.mconside-
razione a quanto comunicato” dal’ B'arico: di-Roma-—Filiale-di Mo-
gadiscio; cor nota. del 12-8*1969}%. cli ia

RITENUTOla propria competenza;

VISTO l’art. 69 decreto legislativo 9-9-1965, n. 2; n

|DICHIARA l’ammortamento. dell’Assegno‘circolare:n. 0011849 I
di Sh. So. 10.000. (diecimila), emesso a-codestoistiluto-emiitente a .
rilasciare il duplicato dell'assegno in questione ‘a' Abdî Mohamud
Abdurahman, dopotrascorso un termine-di giorni‘15' (quindici) dal--

la data di pubblicazione del presentedecreto sul Bolletiino Ufficiale —

dell'a: Repubblica purchènon:venga:fatta. opposizione dal:detentore; |

DISPONE:che:il duplicatodell'assegnodi cuisopraveugarcòme |
segrrato a Abdi-Moliamud' Abdurafimanpersonalmenteo eventual-
mente a personadi esso indicatomunito diregolarereformalepro-
cura scritta; . E . x

MANDAalricorretite‘ a. provvedere: all'atotificazionedel'pre»
sente decreto del Banco di-Roma-di' Mogadiscio:il quale io- terrà.»
affisso per la durata di giorni 15 nei proprilocaliaperti ai pubblico:

Mogadiscio, li. I.Agosto:1969;

‘IL GIUDICE REGIONALE —

 

IL CANCELLIERE.
Moliamud Dirie Giama .

(419)

   



— 1353 —

| TRIBUNALE REGIONALE, DEL: BENADIR
 

IL GIUDICE REGIONALE

LETTO l’istanza che precede;

RITENUTOl’attendibilità dei fatti ivi esposti anche in conside-

razione a quanto comunicato dal Banco di Roma — Filiaie di Mer-

ca, con nota del 22 Maggio 1969;

RITENUTO lapropria competenza;

VISTO l’art. 69 decreto legislativo 9-9-1965, n. 2;

DICHIARA l’ammortamento degli assegni circolari numeri

327903, di Sh. 610, n. 012858 di Sh. 260, n. 012859 di Sh, 365, n.

012861 di Sh. 255, emessi da codesto Istituto;

| AUTORIZZAl'istitutoemittente a rilasciare il duplicato degli
Assegniîn questione a Scek Hassan AbaAli, dopo trascoiso un ter-

minedi giorni 15 (quindici) dalla data di pubblicazione del pre-

sente decreto sul Bollettino Ufficiale della Repubblica purchè non

vengafatta opposizione dal detentore;,

DISPONEcheii duplicato ‘degli assegni di cui sopra venga

corisegnato a Scek Hassan Aba Ali personalmente o evemuaimente .

a persona. daessa indicato munito di regolare e forliaie procura

scritta;

MANDA al ricorrente a provvedere ala notificazione del pre-

sente decreo dal Banco di Roma — Filiale di Merca il quaie lo ter-

ràaffisso per la durata di giorni 30 (trenta) nei propriiocaiiaperti
al pubblico.

Mogadiscio, li 19 Luglio 1969.

‘ IL GIUDICE REGIONALE

| Dr. Mario Esposito
IL. CANCELLIERE

Mohamud Dirie Giama

(420)


